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Scan For
Warranty

Venustas
Limited Warranty

Register at www.venustasofficial.com for

® Venustas's limited warranty applies to all BRAND NEW items sold by
venustasoffical.com, Amazon, and other authorized dealers.

'
— ﬁ) .
©® Venustas Heated Apparel & Battery: ONE(1) YEAR covering any EQI -Q-

defect or malfunction of the heated electronic components from
the date of purchase. o . )

1 year limited Exclusive offers, Tips to make the most of

@ This warranty is non-transferable and proof of original purchase warranty for free  deals and more your heated experience
from us or an authorized dealer is required for warranty service. . ..
How to Register at www.venustasofficial.com

©® Damage to the heating system and parts resulting from accidental
fire, flood, misuse, unauthorized service or negligence as outlined
herein will void the warranty.Warranty does not cover commercial

o Visit www.venustasofficial.com, then click the Support Center
and Register Warranty, or scan the QR code above with your
mobile phone.

use.

® If you have any question, encounter any problem or our

©® Wear & tear of the garment, such as fabric, zippers and other product don't meet your 100% satisfaction, please feel free to

accessories are not covered under this warranty. Under no contact us. We will try our best to offer you a satisfactory
circumstances will Venustas or the manufacturer be liable for solution.

incidental, consequential, or punitive damages (including water
damage) resulting from the product, whether or not the product is
found to be covered by this warranty.

Need help?

We’re here to help
PROOF OF ORIGINAL PURCHASE

4  Service@venustasofficial.com(7*24H, 365 Days)
This limited warranty applies to the product from the date of &,  +1 888-836-6460 (9 am to 6pm EST, Monday to Friday)
original purchase.Therefore, the owner must furnish proof of © +(1) 330 886 8761
original purchase at retail for the consumer warranty. whetshon o

@  https://venustasofficial.com/pages/contact-us
For the commercial warranty, the owner must furnish proof of Follow us on social media channel for the latest news, promo-
original purchase at retail or from a distributor. For subsequent tions and prompt feedback.

purchasers, the date the first user acquired the product will apply as

the original purchase. f d u

Venustas Official venustas.official venustas.official venustas.official



Battery
Instruction

Specifications

Venustas-6000 Venustas-7500 Venustas-10000

Capacity 7.4V 4800mAh 10.89V 5000mAh 7.4V 10000mAh

Type-C 5V/3A; Type-C 5V/3A;

Input Type-C 5V/3A 9V/3A; 12V/2.5A; 9V/3A; 12V/2.5A;
15V/2A; 20V/1.75A 15V/2A; 20V/1.75A

DC 7.4V/2.5A;11.1V/3.5A; DC 7.4V/2.5A11.1V/3.5A;
Output Dy agulaam Type-C: 5V/3A: 0V/3A; Type-C: 5V/3A; 9V/3A;
: ' 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A
Weight 6.60z 10.40z 12.80z

g[?) Fully charge before first use.

Fully charge every 6 months.

e Recommended operating
temperature of 14°F to 86 °F
(-10°C to 30°Q).

Store the battery pack where
the temperature is 77+ 2 °F
(25¢ 2°C).

How to Charge the Battery

(1) DO NOT expose to liquids.
% DO NOT disassemble.
% Avoid dropping.

where the relative humidity is
60+ 15% RH.

1. Connect your battery to the USB cable that comes with it.
2.Plug into one of these three power sources:

Wall power outlet
Plug your USB charging
cable into a USB power
adapter, then plug the
adapter into the wall.

Computer

e m e ————————

___________________________________

Plug your charging cable into
aUSB2.0or3.0portona
computer that's on and not
in sleep mode. Don't use the
USB ports on your keyboard.

Power accessory
Plug your cable int

docking station, or
other certified
accessory.

*As part of our efforts to reach our
environmental goals, Venustas no longer
includes a power adapter in the box.

*Venustas rechargeable batteries are
compatible with all kinds of Power
Adapter or third-party adapters that
comply with applicable safety standards.

__________________________________

(0]

a powered USB hub,

N rms e ——-——

Operation
Instruction

Insert the power cable into the port on the battery.

To turn on, press and hold the
power button for 3 seconds. The
apparel will begin to preheat for 5
minutes (blinking red LED).

Then it will automatically adjust to
medium heat (white LED).

EY To turn off, press and hold the power
button for 3 seconds until LED turns
off.

Unplug the battery if not to be used
for a long time.

The heating level can be adjusted by pressing the power button for
1s. Each pressing will cycle through the apparel's temperature
settings. At room temperature, the heat will rise to 130°F/55°C at
high-heat levels, 113°F/45°C at medium, and 100°F/38°C at low.

Note: The temperature is regulated at the internal heating

element. The temperature you feel May be slightly lower.

- 130°F - 130°F - 113°F - 100°F
z55°C . Z55°C Z45°C . Z38°C

Pre-Heat High
Red LED Blinking Red LED

Medium Low
White LED Blue LED

WARNING

Read all safety warnings and instructions, including those given in
the attached brochure. Failure to follow warnings and instructions
may result in electric shock, fire, or serious injury. Keep the user

manual for future reference. Disclaimer: Damage caused by the
incorrect use of the product due to failure to follow the warnings
and guidelines in the manual shall be borne by the user.



Cleaning
Instruction

Be sure to use

mesh laundry bag

Before washing apparel, disconnect
and remove the battery from the
zipper pocket, put the plug back,
and zip up.

MACHINE WASH(with laundry bag) X DO NOT BLEACH

GENTLE CYCLE IN COLD WATER
LINE DRY
TUMBLE DRY

X DO NOT WRING OR TWIST
%] DO NOT IRON
(X} DO NOT DRY CLEAN

Safety Instruction

/\ WARNING

Apparel is used for keeping a person
warm in cold environments. DO NOT
use this product in any other way as
stated for normal use.

DO NOT use this apparel with an infant,
child, a helpless person, or anyone
insensitive to heat, such as a person
with poor blood circulation.

DO NOT use pins on apparel.This may
damage the electrical wiring.

NEVER wear if inner liner is wet.

Maintain labels and nameplates. These
carry important information.If unread-
able or missing, contact our customer
service email service@venustaofficial.com

Heating elements are not recommend-
ed to touch bare skin.

Shut off power immediately if discom-
fort occurs.

DO NOT dispose of used battery pack in
household trash or by burning it.

DO NOT allow the cords to be pinched.

DO NOT store the battery pack together
with metal objects (short circuit risk).

If improper operation of this apparel is
observed, discontinue its use immedi-
ately and contact our customer service
email service@venustaofficial.com

Use only our charger for changing venus-
tas battery packs.

DO NOT use battery pack from other
systems.

NEVER break open battery packs and
chargers.

Story

Founded in 2018 we are on a mission to develop accessible products
that do not limit us to any environment. We believe that the world is
your oyster. Ready to explore in any condition to uncover the
beautiful wonders of life.

Our story began when my wife and | took a trip to the Rocky
Mountains of Colorado. The conditions were cold, and we knew we
had a challenge on our hands. The harsh climate was made worse by
the many layers of clothing we had to wear just to keep warm.
Fatigue set in and | could visibly see that my wife was no longer
having a good time. While the reward of adventure is made all the
sweeter through the trials and tribulations along the journey, all |
could think of during that hike was how could | set free my wife's
beauty amidst her struggles with the environment.

| decided to work on a prototype jacket that'd allow my wife to be free
from all cumbersome layers of clothing, so that she could enjoy the
journey just as much as the destination. | recalled the Colorado climb
and inspired by Botticelli's the Birth of Venus, named it Venustas.

We took a jacket and worked on many prototypes until we landed on
what you see today. Our bestselling product, our Men's Heated
Jacket with integrated 7.4V battery pack, is an insulated, windproof
coat with a detachable hood. It's success had a snowball effect and
has led us to go beyond heated jackets and into the Venustas
innovation lab. Venustas is constantly developing new offerings that
best fit your adventurous world.

We believe that everyone deserves great products that are
affordable. This is why we are proud to open up our platform for your
feedback. We strive for excellence and customer satisfaction.
Without the adventurists, travelers and explorers there would not be
a curious world waiting to be discovered.

Live Without Limits



Eingeschrankte
Venustas-Garantie

© Die eingeschrankte Garantie von Venustas gilt fur alle brandneuen
Artikel, die von venustasoffical.com, Amazon und anderen
autorisierten Handlern verkauft werden.

©® Venustas beheizte Bekleidung und Batterie: EIN (1) JAHR fur alle
Mangel oder Fehlfunktionen der beheizten elektronischen
Komponenten ab Kaufdatum.

© Diese Garantie ist nicht Ubertragbar und fur den Garantieservice ist
ein Nachweis des ursprunglichen Kaufs bei uns oder einem
autorisierten Handler erforderlich.

©® Schaden an der Heizungsanlage und an Teilen, die durch
versehentliches Feuer, Uberschwemmung, Missbrauch, unbefugte
Wartung oder Fahrlassigkeit wie beschrieben entstehen hierin fihrt
zum Erléschen der Garantie. Die Garantie erstreckt sich nicht auf
die gewerbliche Nutzung.

©® Abnutzung des Kleidungssticks wie Stoff, Reiverschltisse und
anderes Zubehor fallt nicht unter diese Garantie. Unter keinen
Umstanden haften Venustas oder der Hersteller fur zufallige
Schaden, Folgeschaden oder Strafschaden (einschlieRlich
Wasserschaden), die aus dem Produkt resultieren, unabhangig

davon, ob das Produkt von dieser Garantie abgedeckt ist oder nicht.

NACHWEIS DES URSPRUNGLICHEN

KAUFS Diese eingeschrankte Garantie gilt fur das Produkt ab dem
Datum des ursprunglichen Kaufs. Daher muss der Eigentumer fur
die Verbrauchergarantie einen Nachweis Uber den ursprunglichen
Kauf im Einzelhandel vorlegen.

Far die kommerzielle Garantie muss der Eigentimer einen
Nachweis Uber den urspringlichen Kauf im Einzelhandel oder bei
einem Handler vorlegen. Fur Folgekdufer gilt als Erstkaufdatum das
Datum, an dem der Erstnutzer das Produkt erworben hat.

Battey
Anweisung

Spezifikationen

Venustas-6000 Venustas-7500 Venustas-10000

Kapazitit 7.4V 4800mAh 10.89V 5000mAh 7.4V 10000mAh
Type-C 5V/3A; TYPE-C 5V/3A;
Eingang Type-C 5V/3A OV/3A; 12V/2.5; OV/3A; 12V/2.5A;
15V/2A; 20V/1.75A 15V/2A; 20V/1.75A
DC 7.4V72.5A;11.1V/35A; DC 7.4V/2.5A;11.1V/35A;
Ausgabe Dsg AT Type-C: 5V/3A; 9V/3A; Type-C: 5V/3A; 9V/3A;
et 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A | 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A

Gewicht 6.60z 10.40z 12.80z

g Vor dem ersten Gebrauch
vollsténdig aufladen.

Alle 6 Monate vollstandig aufladen.% Nicht auseinanderbauen.

le Empfohlene Betriebstemperatur Zj,:, Vermeiden Sie es, herunterzufallen.

von -10°C bis 30°C (14 °F bis 86 °F).
Lagern Sie den Akku bei einer. Halten Sie den Akku von

Temperatur von 25 + 2 °C (77 + 2 °F). Feuchtigkeit fern. Lagern Sie den
Akku bei einer relativen

Luftfeuchtigkeit von 60+15 % RH.

(1) KEINEN Fliissigkeiten aussetzen.

So laden Sie den Akku auf

1. SchlieBen Sie lhren Akku an das mitgelieferte USB-Kabel an.
2. SchlieRen Sie das Gerat an eine dieser drei Stromquellen an:

Wandsteckdose Computer Power-Zubehoér
Stecken Sie Ihr Stecken Sie Ihr Ladekabel in SchlieBen Sie Ihr Kabel
USB-Ladekabel in ein einen USB 2.0-oder 3.0- an einen USB-Hub mit
USB-Netzteil und schlieRen  Anschluss eines Computers, der eigener
eingeschaltet ist und sich nicht  Stromversorgung, eine
im Energiesparmodus befindet. Dockingstation oder
Verwenden Sie nicht die eine andere
USB-AnschlUsse |hrer Tastatur.  zertifizierte Station an..

Sie den Adapter dann an die
Wand an.

*Als Teil unserer Bemihungen, unsere
Umweltziele zu erreichen, liegt der
Verpackung von Venustas kein Netzteil mehr
bei.

*Venustas-Akkus sind mit allen Arten von
Netzteilen oder Adaptern von Drittanbietern

kompatibel, die den geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen.

_____________________________________________________________________

N ———————————

e ————————



Bedienungsanleitung

Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss am Akku.

Halten Sie zum Einschalten die
Einschalttaste 3 Sekunden lang
gedrickt. Die Kleidung beginnt 5
Minuten lang vorzuwarmen (rote
LED blinkt).

Dann stellt es sich automatisch auf
mittlere Hitze ein (weil3e LED).

g Halten Sie zum Ausschalten die
Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang

s‘. gedruckt, bis die LED erlischt.
"' n Trennen Sie den Akku, wenn Sie ihn
AN

langere Zeit nicht benutzen.

Die Heizstufe kann durch 1s langes Dricken der Power-Taste eingestellt
werden. Bei jedem Dricken werden die Temperatureinstellungen der
Kleidung durchlaufen. Bei Zimmertemperatur steigt die Hitze auf 55 °C
(130 °F) bei hoher Temperatur, 45 °C (113 °F) bei mittlerer Temperatur
und 38 °C (100 °F) bei niedriger Temperatur.

Die Temperatur wird am internen Heizelement geregelt.

Die gefuhlte Temperatur kann etwas niedriger sein.

- 130°F - 130°F - 113°F - 100°F
Z55°C . Z55°C Z45°C . Z38°C

Vorheizen Hoch Mittel Niedrig
Rote LED blinkt Rote LED WeiRe LED Blaue LED

WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und Anweisungen,
einschlieBlich der in der beigefligten Broschire enthaltenen.
Die Nichtbeachtung der Warnungen und Anweisungen kann
zu Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen

fuhren. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Haftungsausschluss: Schaden, die durch
unsachgemalRe Verwendung des Produkts aufgrund der
Nichtbeachtung der Warnungen und Richtlinien im Handbuch
entstehen, gehen zu Lasten des Benutzers.

Reinigungsanweisung

Achten Sie darauf,

Netzwaschebeutel
zu verwenden

Trennen und entfernen Sie vor dem
Waschen der Kleidung den Akku aus
der ReiBverschlusstasche, stecken Sie
den Stecker wieder ein und schlieBen
Sie den ReiBBverschluss.

=] . .
Maschinenwasche(Mit Waschesack) X Nicht Bleichen

Sanfter Zyklus In Kaltem Wasser K

<% TROCKNEN
Im Waschetrockner trocknen

Wringen Oder Verdrehen Sie
Die Schnur Nicht Trocken

E Kein Bligeln
Nein Nicht Chemische
X

Reinigung

Sicherheitsanleitung

kal

/\ WARNUNG

als

Kleidung wird verwendet, um eine Person in

ten Umgebungen warm zu halten.

Verwenden Sie dieses Produkt NICHT anders

fur den normalen Gebrauch angegeben.

Verwenden Sie diese Kleidung NICHT bei
einem Saugling, Kind, einer hilflosen Person
oder einer Person, die nicht hitzeempfindlich
ist, wie z. B. einer Person mit schlechter
Durchblutung.

Verwenden Sie KEINE Stecknadeln an der
Kleidung, da dies die elektrische Verkabelung
beschadigen kann.

MAl indossare se la fodera interna e bagnata.

Pflegen Sie Etiketten und Typenschilder. Diese
tragen wichtige Informationen. Wenn sie
unleserlich sind oder fehlen, kontaktieren Sie
unseren Kundenservice per  E-Mail
service@venustaofficial.com.

Es wird nicht empfohlen, Heizelemente mit
bloRer Haut zu berthren.

Schalten Sie den Strom sofort ab, wenn
Unbehagen auftritt.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkupacks NICHT
im Hausmull oder durch Verbrennen.

Achten Sie darauf, dass die Kabel NICHT
eingeklemmt werden.

Bewahren Sie den Akku NICHT zusammen mit
Metallgegenstanden auf (Kurzschlussgefahr).

Wenn ein unsachgemal3er Betrieb dieser
Kleidung beobachtet wird, stellen Sie die
Verwendung sofort ein und kontaktieren Sie
unseren Kundendienst per E-Mail service
@venustaofficial.com

Verwenden Sie zum Wechseln von Venustas
Akkupacks ausschlieBlich unser Ladegerat.
Verwenden Sie KEINE Akkupacks anderer
Systeme.

Nur in trockenen Rdumen lagern Standig
trocken halten.

Brechen Sie Akkus und Ladegerate NIEMALS auf.



Garantie
limitée Venustas

La garantie limitée de Venustas s'applique a tous les articles NEUF
vendus par venustasoffical.com, Amazon et d'autres revendeurs
agréeés.

Vétements chauffants et batterie Venustas : UN (1) AN couvrant tout
défaut ou dysfonctionnement des composants électroniques
chauffants a compter de la date d'achat.

Cette garantie n'est pas transférable et une preuve d'achat originale
aupres de nous ou d'un revendeur agréé est requise pour le service
de garantie.

Dommages au systeme de chauffage et aux piéces résultant d'un
incendie accidentel, d'une inondation, d'une mauvaise utilisation,
d'un entretien non autorisé ou d'une négligence, comme indiqué
ci-apres annulera la garantie. La garantie ne couvre pas |'utilisation
commerciale.

L'usure du vétement, comme le tissu, les fermetures éclair et autres
accessoires, n'est pas couverte par cette garantie. En aucun cas,
Venustas ou le fabricant ne pourront étre tenus responsables des
dommages accessoires, consécutifs ou punitifs (y compris les
dégats des eaux) résultant du produit, que le produit soit ou non
couvert par cette garantie.

PREUVE D'ACHAT D'ORIGINE

Cette garantie limitée s'applique au produit a partir de la date
d'achat d'origine. Par conséquent, le propriétaire doit fournir une
preuve d'achat d'origine au détail pour la garantie du
consommateur.

Pour la garantie commerciale, le propriétaire doit fournir une
preuve d'achat originale au détail ou aupres d'un distributeur. Pour
les acheteurs ultérieurs, la date a laquelle le premier utilisateur a
acquis le produit s'appliquera comme achat initial.

Instructions
de batterie

Spécifications
Venustas-6000 Venustas-7500 Venustas-10000
Capacité 7.4V 4800mAh 10.89V 5000mAh 7.4V 10000mAh
Type-C 5V/3A; TYPE-C 5V/3A;
Saisir Type-C 5V/3A 9V/3A; 12V/2.5A; 9V/3A; 12V/2.5A;
15V/2A; 20V/1.75A 15V/2A; 20V/1.75A
DC 7.4V/2.5A;11.1V/3.5A; DC 7.4V/72.5A;11.1V/3.5A;
Production Dy Ayl am Type-C: 5V/3A; 9V/3A; Type-C: 5V/3A; 9V/3A;
) ’ 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A
Lester 6.60z 10.40z 12.80z
a0 Chargez complétement avant (X)) NE PAS exposer a des liquides.
la premiére utilisation.
Chargez ‘completement tous % Ne pas désassembler.
les 6 mois. {
[ Température de o Evitez de laisser tomber.

fonctionnement recommandée
de 14 °F a 86 °F (-10°C a 30°C).

Stockez la batterie a une S =
température de 77 + 2 ° F (25 + dans un endroit ou I'humidité
2°C). relative est de 60+ 15 % HR.

Comment charger la batterie

1. Connectez votre batterie au cable USB fourni avec celle-ci.
2. Branchez I'une de ces trois sources d'alimentation :

Prise de courant murale Ordinateur Accessoire

Branchez votre cdble de  Branchez votre cable de d'alimentation
chargement USB dansun charge sur un port USB 2.0 ou  Branchez votre cable
adaptateur secteur USB, 3.0 d'un ordinateur allumé et  dans un concentrateur

puis branchez non en mode veille. N'utilisez ~ USB alimenté, une

I'adaptateur dans le mur.  pas les ports USB de votre station d'accueil ou
clavier. autre certifié.

.’ *Dans le cadre de nos efforts pour“

atteindre nos objectifs environnementaux,
Venustas n'inclut plus d'adaptateur
secteur dans la boite.

*Les piles rechargeables Venustas sont
L — compatibles avec tous les types
1 "' L ‘ d'adaptateurs secteur ou d'adaptateurs

- | tiers conformes aux normes de sécurité

-
’
Q
o
=5
=
Q
=X
@
v
.
~



Instruction

d'opération

Insérez le cable d'alimentation dans le port de la batterie.

Pour allumer, maintenez enfoncé le
bouton d'alimentation pendant 3
secondes. Le vétement commencera a
préchauffer pendant 5 minutes (LED
rouge clignotante).

Ensuite, il s'ajustera automatiquement
a la chaleur moyenne (LED blanche).
Pour éteindre, maintenez enfoncé le
bouton d'alimentation pendant 3
secondes jusqu'a ce que la LED s'éteigne.

Débranchez la batterie si elle ne doit pas
étre utilisée pendant une longue période.

Le niveau de chauffage peut étre ajusté en appuyant sur le bouton
d'alimentation pendant 1 s. Chaque pression fait défiler les réglages de
température du vétement. A température ambiante, la chaleur
atteindra 130 °F/55 °C a des niveaux de chaleur élevés, 113 °F/45 °C a

moyen et 100 °F/38 °C a faible.

Remarque : La température est régulée au niveau de |'élément chauffant

interne. La température ressentie peut étre légerement inférieure.

- 130°F - 130°F

Préchauffer Haut
LED rouge clignotante DEL rouge

- 113°F
ﬂ: Je

AVERTISSEMENT

- 100°F

Moyen Bas
DEL blanche DEL bleue

Lisez tous les avertissements et instructions de sécurité, y compris
ceux donnés dans la brochure jointe. Le non-respect des
avertissements et des instructions peut entrainer un choc
électrique, un incendie ou des blessures graves. Conservez le

manuel
non-responsabilité :
incorrecte du produit en raison du non-respect des avertissements
et des directives du manuel sont a la charge de I'utilisateur.

d'utilisation  pour

référence  future. Avis de

les dommages causés par une utilisation

Instructions
de nettoyage

Assurez-vous d'utiliser

un sac a linge en filet

Avant de laver les vétements,
déconnectez et retirez la batterie de
la poche zippée, remettez la prise en
place et fermez la fermeture éclair.

Lavage En Machine(Avec Sac a Linge)ﬁ Ne Pas Javelliser

Cycle Doux En Eau Froide
<7 LIGNE SEC

FAIRE SECHER

)X Ne Pas Essorer Ou Tordre a Sec
E Ne Pas Repasser
(X) Pas De Nettoyage a Sec

Instruction de sécurité

/\ ATTENTION

Les vétements sont utilisés pour garder une
personne au chaud dans des environnements
froids. NE PAS utiliser ce produit de toute autre
maniere indiquée pour une utilisation normale.

NE PAS utiliser ce vétement avec un
nourrisson, un enfant, une personne sans
défense ou toute personne insensible a la
chaleur, telle qu'une personne ayant une
mauvaise circulation sanguine.

N'UTILISEZ PAS d'épingles sur les vétements,
car cela pourrait endommager le cablage
électrique.

NE JAMAIS porter si la doublure intérieure est
mouillée.

Conservez les étiquettes et les plaques
signalétiques.

Celles-ci  contiennent des informations
importantes. Si elles sont illisibles ou
manquantes, contactez notre service clientele
par e-mail service@venustaofficial.com.

Les éléments chauffants ne sont pas
recommandés pour toucher la peau nue.

Coupez immédiatement I'alimentation en cas
d'inconfort.

NE jetez PAS la batterie usagée dans les
ordures ménageres ou en la brdlant.

NE laissez PAS les cordons étre pincés.

NE PAS stocker la batterie avec des objets
métalliques (risque de court-circuit).

Si un mauvais fonctionnement de ce vétement
est observé, arrétez immédiatement son
utilisation et contactez notre service client par
e-mail service@venustaofficial.com

Utilisez uniquement notre chargeur pour
changer les blocs-piles Venustas. N'UTILISEZ
PAS les blocs-piles d'autres systémes.

Stocker uniquement dans une piéce séche.
Garder au sec tout le temps.

NE JAMAIS ouvrir les batteries et les chargeurs.




Garanzia
Limitata Venustas

® La garanzia limitata di Venustas si applica a tutti gli articoli
NUOQVISSIMI venduti da venustasoffical.com, Amazon e altri
rivenditori autorizzati.

© Abbigliamento riscaldato e batteria Venustas: UN (1) ANNO a
copertura di qualsiasi difetto o malfunzionamento dei componenti
elettronici riscaldati dalla data di acquisto.

©® Questa garanzia non ¢ trasferibile e per l'assistenza in garanzia e
necessaria una prova dell'acquisto originale da parte nostra o di un
rivenditore autorizzato.

® Danni all'impianto di riscaldamento e alle parti risultanti da
incendio accidentale, allagamento, uso improprio, manutenzione
non autorizzata o negligenza come indicato qui annullera la
garanzia. La garanzia non copre I'uso commerciale.

® L'usura del capo, come tessuto, cerniere e altri accessori, non &
coperta da questa garanzia. In nessun caso Venustas o il produttore
saranno responsabili per danni incidentali, consequenziali o punitivi
(inclusi  danni causati dall'acqua) derivanti dal prodotto,
indipendentemente dal fatto che il prodotto sia coperto o meno
dalla presente garanzia.

PROVA DELL'ACQUISTO ORIGINALE

Questa garanzia limitata si applica al prodotto dalla data di acquisto
originale. Pertanto, il proprietario deve fornire la prova dell'acquisto
originale al dettaglio per la garanzia del consumatore.

Per la garanzia commerciale, il proprietario deve fornire la prova
dell'acquisto originale al dettaglio o presso un distributore. Per gli
acquirenti successivi, la data in cui il primo utente ha acquistato il
prodotto si applichera come acquisto originale.

Istruzioni
per la batteria

Specifiche

Venustas-6000 Venustas-7500 Venustas-10000

Capacita 7.4V 4800mAh 10.89V 5000mAh 7.4V 10000mAh
Type-C 5V/3A; TYPE-C 5V/3A;
Ingresso Type-C 5V/3A 9V/3A; 12V/2.5A; 9V/3A; 12V/2.5A;
15V/2A; 20V/1.75A 15V/2A; 20V/1.75A
DC 7.4V/2.5A;11.1V/3.5A; DC 7.4V/2.5A;11.1V/3.5A;
Produzione Dy A Type-C: 5V/3A; 9V/3A; Type-C: 5V/3A; 9V/3A;
et 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A | 12V/2.5A; 15V/2A; 20V/1.75A

Il peso 6.60z 10.40z 12.80z

Caricare completamente
i)

prima del primo utilizzo. @ NON esporre a liquid

Ricarica completa ogni 6 mesi. % NON smontare.
@oc Temperatura di esercizio L’o Evita di cadere.
consigliata da 14°F a 86°F (da
-10°Ca30°C). Ay Tenere la batteria al riparo

Conservare il pacco batteria a dall'umidita. Conservare il pacco

una temperatura di 25+ 2°C (77+ batteria in un luogo in cui

2°F). I'umidita relativa & 60+ 15% RH.
Come caricare la batteria

1. Collegare la batteria al cavo USB in dotazione.
2. Collegare una di queste tre fonti di alimentazione:

Presa di corrente a muro Computer Accessorio di
Collega il cavo diricarica  Collega il cavo di ricarica a alimentazione
USB a un alimentatore una porta USB2.003.0suun  Collegail cavo a un
USB, quindi collega computer acceso e non in hub USB alimentato,
I'adattatore alla presaa  modalita sospensione. Non a una docking station
muro. utilizzare le porte USB sulla 0 aun altro

tastiera. dispositivo certificato.
ST T ~
| *Come parte dei nostri sforzi per |
H raggiungere i nostri obiettivi ambientali, |
FHR e Venustas non include pit un adattatore |
H - di alimentazione nella confezione. H
! —_ Oor [ - o !
! v Le batterie ricaricabili Venustas sono |
! 1 compatibili con tutti i tipi di alimentatori !
i H ... - { J o adattatori di terze parti conformi agli !
| — standard di sicurezza applicabili. )

_____________________________________________________________________



Istruzioni per
I'operazione

Inserire il cavo di alimentazione nella porta sulla batteria.

Per accendere, tenere premuto il
pulsante di accensione per 3
secondi. L'abbigliamento iniziera a
preriscaldarsi per 5 minuti (LED
rosso lampeggiante). Quindi si
regolera automaticamente a fuoco
medio (LED bianco).

Per spegnere, tieni premuto il
pulsante di accensione per 3 secondi
finché il LED non si spegne.

Scollegare la batteria se non viene
utilizzata per molto tempo.

Il livello di riscaldamento pu0 essere regolato premendo il pulsante
di accensione per 1 s. Ogni pressione scorrera le impostazioni della
temperatura dell'abbigliamento. A temperatura ambiente, il calore
salira a 130°F/55°C a livelli di calore elevato, 113°F/45°C a livello
medio e 100°F/38°C a basso.

Nota: la temperatura e regolata sull'elemento riscaldante interno.

La temperatura che senti potrebbe essere leggermente inferiore.

- 130°F - 130°F - 113°F - 100°F
- s5°c - - s5°C - as°c . - 38

Preriscaldamento Alto Medio Basso
LED rosso lampeggiante  LED rosso LED bianco LED blu

AVVERTIMENTO

Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza, comprese
quelle fornite nella brochure allegata. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni pud causare scosse elettriche, incendi
o lesioni gravi. Conservare il manuale dell'utente per future

consultazioni. Dichiarazione di non responsabilita: i danni causati
dall'uso errato del prodotto a causa della mancata osservanza delle
avvertenze e delle linee guida nel manuale sono a carico
dell'utente.

Istruzioni

per la pulizia

Assicurati di usare Prima di lavare gli indumenti,

un sacco per la
biancheria in rete

scollegare e rimuovere la batteria
dalla tasca con cerniera, reinserire
la spina e chiudere la cerniera.

Lavatrice(Con Sacco Della Biancheria)ﬁ Non Usare La Candeggina

Ciclo Delicato In Acqua Fredda
<’ LINEA A SECCO
ASCIUGA IN ASCIUGATRICE

Non Strizzare o Attorcigliare
Il Filo a Secco

E Non Stirare

(X) No Non Lavare a Secco

Istruzioni di sicurezza

/\ AVVERTIMENTO

L'abbigliamento viene utilizzato per
mantenere una persona al caldo in
ambienti freddi. NON utilizzare questo
prodotto in nessun altro modo indicato
per I'uso normale.

NON utilizzare questo abbigliamento con un
neonato, un bambino, una persona indifesa o
chiunque sia insensibile al calore, come una
persona con scarsa circolazione sanguigna.

NON utilizzare spille sugli indumenti, in
guanto cio potrebbe danneggiare il cablaggio
elettrico.

MAI indossare se la fodera interna e bagnata.

Mantieni le etichette e le targhette dati.
Queste contengono informazioni importanti.
Se non leggibili, abili o mancanti, contatta il
nostro servizio clienti e-mail service@
venustaofficial.com.

Gli elementi riscaldanti non sono consigliati
per toccare la pelle nuda.

Spegnere immediatamente |'alimentazione in
caso di disagio.

NON gettare la batteria usata nei rifiuti
domestici o bruciandola.

NON lasciare che i cavi vengano schiacciati.

NON conservare la batteria insieme ad oggetti
metallici (rischio di cortocircuito).

Se si osserva un funzionamento improprio di
questo abbigliamento, interromperne
immediatamente I'uso e contattare il nostro
servizio clienti e-mail service@venustaofficial.
com

Utilizzare solo il nostro caricabatterie per
sostituire i pacchi batteria Venustas NON
utilizzare pacchi batteria di altri sistemi.

Conservare solo in un luogo asciutto.
Mantenere sempre asciutto.

NON aprire MAI pacchi batteria e caricabatterie.



Instruccion
de bateria

Garantia
limitada de Venustas

o , ) Especificaciones
® La garantia limitada de Venustas se aplica a todos los articulos
NUEVOS vendidos por venustasoffical.com, Amazonyy otros distribuidores T . R
autorizados.
Capacidad 7.4V 4800mAh 10.89V 5000mAh 7.4V 10000mAh
©® Ropa y bateria calentadas de Venustas: UN (1) ANO que cubre
Type-C 5V/3A; TYPE-C 5V/3A;

cualquier defecto o mal funcionamiento de los componentes Aporte Type-C 5V/3A 9V/3A; 12V/2.5A; 9V/3A; 12V/2.5A;

electronicos calentados a partir de la fecha de compra. T5VI2A; 20V/1.75A 15V/2A; 20V/1.75A
DC7.4V/2.5A;11.1V/3.5A;

DC7.4V/2.5A;11.1V/3.5A;

L DC 7.38V/2.4A;
. . . Produccién A A Type-C: 5V/3A; 9V/3A; Type-C: 5V/3A; 9V/3A;
® Esta garantia no es transferible y se requiere prueba de compra - USB-A: SV/2.1A 12w)$5eA;15w2A; 20V/1.75A 12V/);'.)56A;15V/2A; 20V/1.75A
original de nosotros o de un distribuidor autorizado para el servicio
Peso 6.60z 10.40z 12.80z

de garantia.

o0 Carga completa antes del

® Los dafios al sistema de calefaccién y las piezas que resulten de un primer uso.
incendio accidental, una inundacién, un mal uso, un servicio no ®) Carga completa cada 6 meses.
autorizado o una negligencia, como se describe en este documento, ]
anularan la garantia. La garantia no cubre el uso comercial. ‘

(£ NO exponer a liquidos.
% No desarmar.

Temperatura de ‘f@ Evite caer.
funcionamiento recomendada

, de 14 °F a 86 °F (-10°C a 30°Q).
© Esta garantia no cubre el desgaste de la prenda, como la tela, las Guarde la bateria donde la

cremalleras y otros accesorios. Bajo ninguna circunstancia, temperatura sea de 77+ 2 °F

Venustas o el fabricante seran responsables de los dafios (252 2°C).

incidentales, consecuentes o punitivos (incluidos los dafios . .
Como cargar la bateria

causados por el agua) que resulten del producto, ya sea que el
producto esté o no cubierto por esta garantia. 1. Conecte su bateria al cable USB que viene con ella.
2. Conéctelo a una de estas tres fuentes de alimentacion:

de baterfas donde la humedad
relativa sea de 60+ 15% HR.

Toma de corriente Computadora Accesorio de

de pared Conecte su cable de carga a alimentacién
Conecte su cable de un puerto USB2.003.0en Conecte su cable a
carga USB a un una computadora que esté un concentrador USB
adaptador de corriente encendida y no en modo de alimentado, estacién
USB, luego conecte el suspension. No utilice los de acoplamiento u
adaptador a la pared. puertos USB de su teclado. otro certificado.
Para la garantia comercial, el propietario debe presentar un e e T LTS .

PRUEBA DE COMPRA ORIGINAL

Esta garantia limitada se aplica al producto a partir de la fecha de la
compra original. Por lo tanto, el propietario debe proporcionar una
prueba de la compra original al por menor para la garantia del
consumidor.

comprobante de compra original al por menor o de un distribuidor. ' *Como parte de nuestros esfuerzos por
Para los compradores posteriores, se aplicarda como fecha de
compra original la fecha en que el primer usuario adquirié el
producto.

alcanzar nuestros objetivos medioambientales,
Venustas ya no incluye un adaptador de
corriente en la caja.

*Las baterias recargables de Venustas son
compatibles con todo tipo de adaptadores de
corriente o adaptadores de terceros que
cumplan con los estandares de seguridad
aplicables.



Instruccion
de operacion

Inserte el cable de alimentacién en el puerto de la bateria.

Para encender, mantenga presionado
el botén de encendido durante 3
segundos. La prenda comenzara a
precalentarse durante 5 minutos
(LED rojo parpadeante).

Luego se ajustara automaticamente
a calor medio (LED blanco).

Para apagar, mantenga presionado el
boton de encendido durante 3
segundos hasta que el LED se apague.

Desconecte la bateria si no se va a
utilizar durante mucho tiempo.

El nivel de calentamiento se puede ajustar presionando el botéon de
encendido durante 1 s. Cada vez que presione, pasara por los
ajustes de temperatura de la prenda. A temperatura ambiente, el
calor aumentara a 130 °F/55 °C a niveles de temperatura alta, 113
°F/45 °C a temperatura media y 100 °F/38 °C a temperatura baja.

Nota: La temperatura se regula en el elemento calefactor interno.

La temperatura que sientes puede ser ligeramente mas baja.

- 130°F - 130°F - 113°F - 100°F
Z 55°C . Z 55°C Z45°C . Z 38°C

Precalentar Alto Medio Bajo
LED rojo parpadeando LED rojo LED blanco LED azul

ADVERTENCIA

Lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad, incluidas
las que figuran en el folleto adjunto. El incumplimiento de las
advertencias e instrucciones puede provocar descargas eléctricas,
incendios o lesiones graves. Guarde el manual del usuario para

referencia futura. Descargo de responsabilidad: Los dafios
causados por el uso incorrecto del producto debido al
incumplimiento de las advertencias y pautas del manual seran a
cargo del usuario.

Instruccion
de seguridad

Asegurese de usar

una bolsa de

Antes de lavar la ropa, desconecte 'y
retire la bateria del bolsillo con
cremallera, vuelva a colocar el

lavanderia de malla enchufe y cierre la cremallera.

Lavar a Maquina
O] (Con Bolsa De Lavanderia)

Ciclo Suave En Agua Fria
" LiNEA SECA

SECAR EN SECADORA

K No Usa Blanqueador

No Escribir Ni Girar Para
Secar En Linea

& No Planchar
(X) No No Limpieza En Seco

Instruccion de seguridad

A ADVERTENCIA

La ropa se usa para mantener a una
persona abrigada en ambientes frios.
NO use este producto de ninguna otra
manera indicada para el uso normal.

NO use esta prenda con un bebé, un nifio,
una persona indefensa o cualquier persona
insensible al calor, como una persona con
mala circulacién sanguinea.

NO use alfileres en la ropa, ya que esto puede
dafiar el cableado eléctrico.

NUNCA lo use si el forro interior esta mojado.

Mantenga las etiquetas y las placas de
identificacién. Estas contienen informacion
importante. Si no se pueden leer, no se
pueden leer o faltan, comuniquese con
nuestro correo electrénico de servicio al
cliente service@venustaofficial.com.

No se recomienda que los elementos
calefactores toquen la piel desnuda.

NO deseche el paquete de baterias usado en
la basura doméstica ni quemandolo.

NO permita que los cables se pellizquen.

NO almacene el paquete de baterias junto
con  objetos  metdlicos  (riesgo  de
cortocircuito).

Si se observa un funcionamiento inadecuado
de esta prenda, suspenda su uso
inmediatamente y comuniquese con nuestro
correo electréonico de servicio al cliente
service@venustaofficial.com

Utilice Unicamente nuestro cargador para
cambiar los paquetes de baterias de
Venustas. NO utilice paquetes de baterias de
otros sistemas.

Guardelo Unicamente en un lugar seco.
Manténgalo seco todo el tiempo.

NUNCA rompa los paquetes de baterias ni los
cargadores.



